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e-ius in fi-de. B Rectos decet colaudé-ti-o!
Diligit iustitiam et iudicium, *
misericérdia Démini plena est terra. B. Rectum decet.

Verbo Démini ce’li facti sunt, et spiritu oris eius omnis virtus
eérum. B Rectum decet.

Quoéniam ipse dixit, et facta sunt, *
ipse mandavit, et credta sunt. B. Rectum decet.

Ecce 6culi Démini super meuéntes eum, *
in eos, qui sperant super misericérdia eius, B. Rectum decet.

ut éruant a morte dnimas eérum, *
et alat eos in fame. B Rectum decet.

Anima nostra sdstinet Déminum, *

quéniam adittor et protéctor noster est. B. Rectum decet.
Fiat misericérdia tua, Démine, super nos, *
quemadmodum sperdvimus in te. B. Rectum decet.
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Zalm 33 (32), 4.5.6.9.18.19.20.22

Hospodinovo slovo je pfimé *

a v kazdém svém dile je vérny. B Pifmym (lidem) se (ho) slusi chvlit.
Miluje spravedlnost a pravo, *

zemé je plnd jeho milosrdenstvi. B Piimym (lidem) se (ho) slusi chvilit.
Jeho slovem vznikla nebesa, *

dechem jeho 1st vsechen jejich zastup. By Piimym (lidem) se (ho) slusi
chvélit.

On totiz fekl — a stalo se,
on porucil — a vée povstalo. B. Piimym (lidem) se (ho) slusi chvalit.
O¢i Hospodinovi (bd{) nad témi, kdo se ho boji, *

nad témi, kdo doufaji v jeho milosrdenstvi, B Pfimym (lidem) se (ho)
slusi chvalit.

k

aby jejich duSe vytrhl ze smrti *

a zachoval jim Zivot za hladu. By Pifmym (lidem) se (ho) slusi chvalit.
Nage duSe vzhlizi k Hospodinu, *

nebot je nasim pomocnikem a ochrdncem. By Pifmym (lidem) se (ho)
slusi chvalit.

Af na nés spoéine, Hospodine, tvé milosrdenstvi *

tak, jako doufime v tebe. B Primym (lidem) se (ho) slusi chvalit.



